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Liebe Eisenbahnfunkamateure, 

Detlef Rämsch, 
 

DL8DWL 
Präsident der 

EFA-DL 

es ist mir eine große Freude, Sie alle zum 53. 
FIRAC-Kongress in Hamburg begrüßen zu 
können. Hamburg war vor 50 Jahren der 
Gründungsort der FIRAC, und ich freue mich, 
dass die FIRAC nach 50 Jahren wieder Gast 
in Hamburg ist. 

Nach 5 nationalen Treffen, mit internationaler 
Beteiligung, ist das der erste Kongress den 
ich organisiert habe. Ich hoffe, ich habe eine 
ordentlich Kompromisslösung zwischen dem 
vorgegebenen Teilnehmerpreis einerseits 
und einem attraktiven Programm und einer 
ordentlichen Unterkunft gefunden. 

Ich wünsche uns einen guten Verlauf des 
Kongresses, mit richtungsweisenden Ideen 
für die nächsten Jahre, ein schönes 
Begleitprogramm, hoffentlich mit schönem 
Wetter, und vor allem viele persönliche 
Kontakte mit Freunden, die man sonst nur 
von der QRG kennt. 

Ich wünsche allen Teilnehmern einen 
schönen Aufenthalt in Hamburg. 

Die Zimmer im Hotel sind sauber und 
ordentliche, wenn auch klein. Aber wir wollen 
ja nicht den Kongress auf dem Zimmer 
verbringen. Ein anspruchsvolles 
Rahmenprogramm gepaart mit individueller 
Freizeit wird dafür sorgen, das man am 
Abend in das Bett fällt. 

Chers radioamateurs cheminots, 

C`est pour moi un grand plaisir de pouvoir 
vous saluer à l`occasion du 53ème congrès 
FIRAC à Hambourg oú la FIRAC a été 
fondée il y a 50 ans, et je me rèjouis que 50 
ans après la FIRAC se retrouve á nouveau á 
Hambourg. 

Aprés 5 rencontres nationales, c`est le 
premier congrés international que j`organise.  
J`espére avoir trouvé un compromis 
acceptable entre d`une part un prix 
raisonnable pour la participation  et d`autre 
part un programme attractif et un 
hébergement convenable. 

Je nous souhaite un bon déroulement du 
congrès, avec des idées novatrices pour les 
prochaines années, un beau programme 
d'accompagnement, avec le beau temps, je 
l'espère et, et surtout beaucoup de contacts 
personnels avec des amis que l`on aurait 
autrement connu que sur l`air. 

Je souhaite à tous les participants un bon 
séjour à Hambourg. 

Les chambres sont propres et correctes bien 
que petites. Mais nous ne voulons pas passer 
le congrés dans nos chambres. Grâce á un 
programme astucieux coupé de temps libres 
individuels, nous tomberons dans nos lits le 
soir. 

Dear Railway Radio Amateurs, 

It gives me great pleasure to welcome you all to 
the 53th FIRAC Congress in Hamburg. Hamburg 
was, 50 years ago, the birthplace of the FIRAC, 
and I am pleased that after 50 years the Congress 
is taking place in Hamburg. 

After five national meetings with international 
participation, it is the first Congress I have 
organized. I hope I have found a suitable 
compromise between the cost to the participant 
on the one hand, and an attractive programme and 
decent accommodation on the other. 

I wish us a good Congress, with pioneering ideas 
for the next few years, a beautiful accompanying 
programme, hopefully good weather and, above 
all, many personal contacts with friends, who are 
otherwise known only on air. 

I wish all participants a pleasant stay in Hamburg. 

The rooms in the hotel are clean and tidy, albeit 
small. But we do not want to spend the Congress 
in our rooms. A sophisticated social programme 
combined with individual leisure time will ensure 
that you fall into bed at night. 

Detlef Rämsch, 
 

DL8DWL 
Président 

du groupe 
national DL 

Detlef Rämsch, 
 

DL8DWL 
President of the 

German Railway 
Radio Amateurs 

Grußwort / Salutations / Greetings 

QSL Karte 

DB 50 FIRAC 
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Liebe Freunde! 

Zu dieser Gelegenheit, dem 53. Treffen der 
FIRAC, möchte ich Ihnen die lieben Grüße 
aller Funkamateure der Eisenbahn über-
mitteln, da sie der Motor aller ausgeführten 
Aktivitäten der FIRAC sind. Die Aktivität der 
FIRAC machte es möglich, dass das Motto: 
„Freundschaft ohne Grenzen“ zu einer 
unumstrittenen Realität wurde. 

Im Namen aller Mitglieder und 
Sympathisanten der FIRAC, möchte ich 
Deutschland, eines der Gründungsländer  der 
FIRAC für die Bemühungen danken, und 
hoffe, dass dieser Kongress eine besondere  
Feier wird. 

Ich wünsche mir ein Wiedersehen in 
Hamburg und, dass wir viele schöne 
Erinnerungen der “50 Jahre FIRAC“ 
austauschen können. 

Das  Ganze ist die Grundlage der modernen 
Entwicklung der Telekommunikation von 
heute und machte es möglich, dass die 
Menschen mit Hilfe der Funkverbindungen in 
jedem Meridian der Welt miteinander im  

Viel Erfolg dem 53. FIRAC - Kongress in 
Hamburg Deutschland.  

Gheorghe Zaharie, YO 6 HAY 
Präsident FIRAC 

Gheorghe Zaharie, 
 

YO 6 HAY 
Präsident FIRAC 

Chers amis, 

Dear friends! 

Gheorghe Zaharie, 
 

YO 6 HAY 
Präsident FIRAC 

Gheorghe Zaharie, 
 

YO 6 HAY 
Präsident of the 
FIRAC 

Kontakt sind. 

A l'occasion de la 53ème rencontre FIRAC, je 
voudrais vous transmettre les salutations 
amicales de tous les radioamateurs 
cheminots, car ils sont le moteur de toutes les 
activités de la FIRAC, qui a permis que la 
devise „Amitiés sans frontières“   
devienne une réalité incontestable. 

Au nom de tous les membres actifs et 
sympathisants de la FIRAC, je dois remercier 
l'Allemagne, un des pays fondateurs de la 
FIRAC, pour avoir pris en charge 
'organisation de ce congrès  et souhaite que 
soit une fête inoubliable. 

J'espère pouvoir revenir à Hambourg et que 
nous emportions beaucoup de beaux 
souvenirs des 50 ans de la FIRAC. 

Tout cela grâce au  développement moderne 
des télécommunications qui rend possible 
que tous les hommes, quel que soit leur pays, 
puissent entrer en contact. 

Bon succès à cette 53ème rencontre à 
Hambourg, Allemagne. 

On this occasion, the 53rd meeting of the FIRAC, 
I would like to convey to you the sincerest 
greetings of all railway radio amateurs, since you 
are the engine of all activities carried out by 
FIRAC. The activeness of the FIRAC has turned 
the possibilities of the motto: "Friendship without 
borders" into an undisputed reality. 

On behalf of all members and sympathizers of the 
FIRAC, I would like to thank Germany, one of 
the founding countries of the FIRAC, for their 
efforts and hope that this congress will be a 
special celebration. 

I hope for a reunion in Hamburg where we can 
share many fond memories of the "50 Years 
FIRAC". 

This is the foundation of the modern development 
of telecommunications today which has made it 
possible that people can 

Good luck to the 53rd FIRAC Congress in 
Hamburg, Germany. 

Le président de la  FIRAC 
YO 6 HAY 

Gheorghe Zaharie 

President FIRAC 
YO 6 HAY 

Gheorghe Zaharie 

contact each other wirelessly in all quarters of the 
world. 

http://www.sorostm. 
home.ro/ 
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Liebe Eisenbahnfunkamateure, 

Guy Gieres, 
 

Präsident 
der FISAIC 

es war geradezu zwangsläufig, dass sich 
auch unter den Eisenbahnern schon sehr früh 
Funkamateure in Freizeitgruppen zusammen-
fanden und mit Gleichgesinnten in verschie-
densten Ländern Verbindung aufnahmen. 

Chers radioamateurs cheminots, 

C’était bien évident que très tôt des 
cheminots radio amateurs se sont groupés 
dans des organisations pour nouer des 
contacts entre eux dans les divers pays. 

Dear Railway Radio Amateurs, 

It was almost inevitable that, even among 
railwaymen, radio amateurs would together in 
recreational groups at an early stage and making 
contact with like-minded people in the most 
diverse countries. 

QSL Karte 

Guy Gieres, 
 

President of the 
FISAIC 

Grußwort / Salutations / Greetings 

1964 wurde in Hamburg auf dem 4. interna-
tionalen Treffen der Eisenbahnfunkamateure 
die Fédération Internationale des Radio-
Amateurs Cheminots“ FIRAC gegründet.  
Aus den damaligen acht vertretenen  Ländern 
entwickelte sich unter dem Dach der FISAIC -  
Fédération Internationale des Sociétés 
Artistiques et Intellectuelles de Cheminots, 
die 22 Länder in sich vereinigt, die FIRAC. 

Die drahtlose Kommunikation ersetzt das 
Gespräch Auge in Auge. Und dennoch be-
deutet das Funken lebendige Begegnung von 
Mensch zu Mensch über Städte. Länder und 
Kontinente. Telegraphie, Telefon, Mobilfunk, 
Datenfernübertragung   oder Funkbetrieb 
über Amateurfunksatelliten sind nur einige 
Bereiche. Die Entwicklung im Amateurfunk 
geht auch hier mit schnellem Schritt weiter 
und wir können mit Stolz behaupten, dass wir 
Schritt halten können. 

Als Präsident der FISAIC bedanke ich mich 
beim Veranstalter und vor allem bei den vie-
len mitwirkenden Helfern, ohne die dieser 
Kongress nicht stattfinden könnte. 

Guy Gieres, 
Präsident der FISAIC 

Ce fût à la 4e réunion en 1964 à Hambourg 
que la FIRAC a été fondée. Des 8 pays 
représentés en ces temps et dans le cadre de 
la FISAIC (Fédération Internationale des 
Sociétés Artistiques et Intellectuelles de 
Cheminots) regroupant aujourd’hui 22 pays, 
s’est développée la FIRAC. 

En tant que Président Général de la FISAIC je 
remercie vivement l’organisateur et ses 
collaborateurs, sans l’investissement de ces 
derniers dans cette cause noble le congrès 
n’aurait pas eu lieu. 

discours de face à face. Et quand même, le 
radio amateurisme représente une rencontre 
bien vivante entre êtres humains d’une ville à 
l’autre, d’un pays à un autre, d’un continent 
à un autre. La télégraphie, le téléphone, la 
radiotéléphonie, la télématique ou la 
transmission par satellite ne représentent que 
quelques possibilités dans ce domaine. Le 
radio amateurisme lui aussi se développe 
très vite, mais nous sommes fiers de 
constater que nous sommes bien capables de 
suivre. 

In 1964, at the 4th international meeting of 
railway radio amateurs, in Hamburg, the 
International Federation of Radio Amateurs 
Cheminots "FIRAC was founded. The then 
represented eight countries, developed under the 
umbrella of FISAIC - Fédération Internationale 
des Sociétés et Artistiques intellectuelles de 
Cheminots, into the 22 countries now united in 
FIRAC.  

The wireless communication replaces face to face 
conversation. And yet, radio communication 
means lively encounters, human being to human 
being, across cities, countries and continents. 
Telegraphy, telephone, mobile telephony, data 
transmission or radio operation via Amateur radio 
satellites are just a few areas. The developments 
in amateur radio are also fast paced here and we 
can proudly say that we can keep up. 

As president of the FISAIC I thank the organizers 
and especially the many participating volunteers, 
without whom this conference could not take 
place. 

La communication sans fil remplace le 

Guy Gieres, 
 

Président 
FISAIC 

LX 50 FIRAC 
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Liebe Eisenbahnfunkamateure, 

ich begrüße Sie herzlich zum diesjährigen 
FIRAC Kongress in Hamburg. 

Dem Ablauf entnehme ich, dass die 
Teilnehmer ein vielseitiges Programm 
erwartet, in dem der informelle und fachliche 
Austausch mit einem schönen Unterhaltungs- 
und Freizeitangebot abgerundet wird. 

Die Angebote reichen von der 
Gesundheitsförderung, Beratung in 
schwierigen beruflichen und persönlichen 
Lebenssituationen, vielfältigen Kultur- und 
Freizeitaktivitäten bis hin zu preiswerten 
Erholungs- und Urlaubsangeboten in eigenen 
Ferienhotels- und Ferienwohnanlagen.  
Seit vielen Jahren entwickeln wir nun die 
Leistungen bedarfs- und bedürfnisorientiert 
weiter, um die Stiftungen in eine gesicherte 
Zukunft zu führen. 

Die Eisenbahn-Funkamateure tragen dazu 
ebenso bei - national, wie international. 
Insbesondere der Austausch über die 
Grenzen hinaus wird in diesen Gruppen ganz 
aktiv und regelmäßig gepflegt. 

Lassen Sie mich kurz ein paar Worte zur 
Stiftung Bahn-Sozialwerk (BSW) sagen, denn 
2014 ist ein besonderes Jahr für das BSW. 
Wir feiern ein Jubiläum: 110 Jahre soziale 
Kompetenz. Entstanden aus dem Selbsthilfe-
Gedanken „Eisenbahner helfen 
Eisenbahnern“ ist das BSW heute die größte 
und aus unserer Sicht wichtigste betriebliche 
Sozialeinrichtung der Deutschen Bahn und 
dem Bundeseisenbahnvermögen sowie 
weiterer Eisenbahnverkehrsunternehmen und 
bietet gemeinsam mit der Stiftung Eisenbahn-
Waisenhort (EWH) ein ganzheitlich soziales 
Angebot für deren Mitarbeiterinnen und 
Mitarbeitern, auch den ehemaligen und ihre 
Familien. 

Chers radioamateurs cheminots, 

Dafür sage ich „Danke“.  Auch für das 
unermüdliche ehrenamtliche Engagement, 
was diese Veranstaltung und die 
Gruppenaktivitäten insgesamt überhaupt erst 
ermöglichen.  

Ich wünsche Ihnen eine erfolgreiche Tagung 
und einen interessanten Erfahrungsaus-
tausch. 

Ihre Margarete Zavoral  
Vorsitzende der Geschäftsführung der 

Stiftung Bahn-Sozialwerk (BSW) 

Je vous salue cordialement à l'occasion de 
votre congrès annuel à Hambourg. 

J'ai compris que les participants doivent 
s'attendre à un programme à multiples 
facettes, dans lequel les échanges informels et 
techniques seront complétés par des activités 
de loisir et de temps libre. 

Les offres vont de la surveillance de la santé, 
des conseils pour vaincre les difficultés dans 
la vie professionnelle et personnelle, la 
diversité culturelle et les activités de loisir à 
faible coût jusqu'à l'offre de coûteux séjours 
de vacances et de repos dans nos propres 
hôtels et résidences. 
Depuis plusieurs années nous développons 
des services à la demande et des prestations 
orientées pour assurer l'avenir de ces 
fondations. 

Les radioamateurs cheminots y contribuent 
aussi tant sur le plan national 
qu'international. En particulier les échanges 
dans ce groupe par dessus les frontières y 
sont très actifs et réguliers. 

Permettez-moi quelques mots sur la 
fondation des services sociaux du chemin de 
fer, la BSW, pour laquelle l'année 2014 est le 
110ème anniversaire. Née du principe 
d'entre-aide, « les cheminots aident les 
cheminots », la BSW est aujourd'hui la plus 
grande et, de notre point de vue, la plus 
importante organisation sociale active des 
chemins de fer allemands et du patrimoine 
des chemins de fer fédéraux ainsi que 
d'autres entreprises de transport ferroviaires 
et propose avec la fondation Chemin de fer 
Weisehort (EWH) une offre sociale complète 
au personnel et á leurs familles. 

Pour cela je dis « Merci » et aussi pour 
l'engagement infatigables des bénévoles qui 
ont rendu possible cette manifestation et les 
activités du groupe. 

Je vous souhaite une assemblée fructueuse et 
d'intéressants échanges d'expérience. 

Votre Margarete Zavoral  
Présidente du directoire du BSW 

Margarete Zavoral, 
 

Vorsitzende der 
Geschäftsführung 
der Stiftung 
Bahn-Sozialwerk (BSW) 

Margarete Zavoral, 
 

Présidente du 
directoire du BSW 
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Dear Railway Radio Amateurs, 

Margarete Zavoral, 
 

Chairwoman 
of the Board of the 

Railway Social Work 
Foundation (BSW) 

I warmly welcome you to this year's FIRAC 
Congress in Hamburg. 

From the schedule of events, I understand that the 
participants will be experiencing a multifaceted 
programme, where the informal and technical 
exchanges will be rounded off by a pleasant 
mixture of entertainment and leisure activities. 

This ranges from health promotion, counselling in 
difficult professional and personal life situations; 
diverse culture and leisure activities, to low-cost 
recreation and leisure pursuits in company owned 
holiday hotels and self-catering accommodation. 
For many years, we have developed the services 
further in accordance with demand-and needs, to 
lead the Foundation to a secure future. 

The Railroad Radio Amateurs contribute to this, 
nationally and internationally. In particular, 
exchanges across borders are maintained very 
actively and regularly amongst these groups. 

Let me say a few words about the Railway Social 
Work Foundation (BSW), because 2014 is a 
special year for the BSW. We are celebrating an 
anniversary: 110 years of social responsibility. 
The result of the self-help ideas, "railway men 
help railway men", the BSW is today the largest 
and, from our point of view, most important 
corporate social institution of the Deutsche Bahn 
and the German Federal Railways Fund and other 
railway companies, offering together with the 
Foundation Railway Orphans' refuge (EWH) a 
holistic social programme for their employees, 
including ex-employees, and their families. 

For that I say "thank you". Also for the tireless 
volunteer work, which allow this event and the 
group activities to occur in the first place. 

I wish you a successful meeting and an interesting 
sharing of experiences. 

Yours Margarete Zavoral 
Chairwoman of the Board of the Railway Social 

Work Foundation (BSW) 

www.bsw24.de 

Stiftung Bahn-Sozialwerk (BSW) 
Münchener Straße 49 

60329 Frankfurt am Main 
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Grußwort / Salutations / Greetings 

Herr Senator 
Frank Horch 
 
 
 
Senat der Freien 
und Hansestadt 
Hamburg 
 
Behörde für 
Wirtschat, 
Verkehr und 
Innovation 
 
Senatskanzlei 
Rathausmarkt 1 
20095 Hamburg 

Liebe Funkerinnen, liebe Funker, 

www.hamburg.de 
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Chers radioamateurs cheminots, 

Dear railway radio amateurs, 

Nous, Hambourgeois, considérons comme 
un compliment particulier le fait que vous 
teniez à nouveau  votre congrès à l'occasion 
du cinquantenaire de la création de la 
Fédération dans la ville où elle a été fondée. 

We, in Hamburg, take it as a particular 
compliment to our city that you have chosen to 
hold this year's conference marking the 50th 
anniversary of the founding of the International 
Federation of Radio Amateurs Cheminots 
(FIRAC) again here, in the birth city of your 
association. 

I want to thank you for your maintenance of 
international contacts over the airwaves and wish 
every success for this year's 50th FIRAC 
Congress in our cosmopolitan city. 

Railway wo/men and of course their circle of 
friends - are always welcome in Hamburg, 
because you make sure that on the one hand our 
harbour, with its extensive freight can develop 
even further, and on the other hand the commuter 
and long-distance travellers can always get to 
Hamburg in a quick and environmentally friendly 
manner. Hamburg's intense attachment to the 
railway is reflected on a smaller scale in the 
Miniatur Wunderland that you will visit in this 
year's conference program. 

Hamburg has much in common with your 
organization and its motto "Friendship without 
borders". Our Hanseatic city with its port, rich in 
tradition, is often called the "gateway to the 
world". Due to the port traffic, railway 
connections lines to the German and European 
hinterland are of particular importance to 
Hamburg. What good are just those transport 
links, if they are not combined with close contacts 
with business partners. Therefore Hamburg 
nurtures close friends and business contacts 
within Germany, the neighbouring European 
countries and countries in other continents. Even 
if we nowadays use the phone and the new 
electronic means of communication more for this 
purpose, a lively exchange is maintained, 

With best regards 
Frank Horch, 

Senator for Economics, Transport and Innovation 
of the Free and Hanseatic 

City of Hamburg 

just as the Railway Radio Amateurs do, in which 
the human component is not neglected. 

www.firac.de Grußwort / Salutations / Greetings 

Hambourg a avec votre organisation et son 
slogan « Amitiés sans frontières » beaucoup 
de points communs. Notre ville hanséatique 
a, avec son port plein de traditions, souvent 
été désignée comme « la porte sur le  monde 
».  A travers le trafic portuaire, les relations 
ferroviaires sont pour l'arrière pays allemand 
et européen d'une grande grande 
importance.. 

Mais que seraient ces relations de trafic sans 
des contacts intensifs avec les partenaires 
commerciaux. C'est pour cela que Hambourg 
cultive d'étroits contacts  amicaux  et 
économiques avec les états européens voisins 
et avec des pays d'autres continents. Aussi, 
bien que nous utilisions aujourd'hui 
beaucoup le téléphone et les nouveaux 
moyens de communication, il y a, comme 
chez les radioamateurs cheminots, des 

Les radioamateurs et bien entendu leurs 
familles sont toujours les bienvenus à 
Hambourg, car ils œuvrent d'un côté pour 
que notre port avec son énorme trafic de 
marchandises se développe encore plus et 
d'un autre côté pour que les voyageurs 
locaux ou à longue distance puissent 
toujours atteindre facilement et 
écologiquement Hambourg. 

L'étroite dépendance de Hambourg et du 
chemin de fer est reproduite  à petite échelle 
au   « Miniaturwunderland » (Le monde 
merveilleux en miniature) que vous visiterez 
au cours de ce congrès. 

Je voudrais vous souhaiter plein succès pour 
votre participation au contacts 
internationaux sur l'air et pour avoir tenu ce 
congrès des cinquante ans de la FIRAC dans 
notre ville ouverte sur le monde. 

 
Avec mes amicales salutations 

Frank Horch 
Sénateur pour l'économie, les transports et 

l'innovation de la ville libre et 
hanséatique de Hambourg 

échanges intensifs au cours desquels la 
composante humaine n'est pas négligeable. 
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Grußwort / Salutations / Greetings 

Liebe Eisenbahnfunkamateure, 

50 Jahre FIRAC, das ist ein Grund zum Feiern. Denn wie wir alle wissen, ist es heute gar nicht mehr 
so leicht, eine Vereinigung über so eine lange Zeit aktiv am Leben zu erhalten. Die Nachwuchs- und 
Mitarbeitersuche wird nicht leichter, und viele junge Leute sind nicht mehr so wild auf die 
Mitgliedschaft oder gar die Mitarbeit in einem Verein. Dass die FIRAC heute den 50. Geburtstag 
feiern kann, kann also mit Recht gebührend gefeiert werden. 

Außerdem: der 50. Geburtstag ist, und das sagt eigentlich jeder, der ihn gefeiert hat, schon ein 
besonderer Anlass. Mit 50 Jahren, da steht man erst so richtig in der Mitte des Lebens, man hat 
seine Erfahrungen gemacht, man wird gelassener, ruhiger, man kann sich öfter einmal entspannt 
zurücklehnen und zurückblicken, man kann sich aber auch auf die kommenden Jahre freuen. Und 
das wünsche ich auch den Mitgliedern der FIRAC : Heute können Sie alle zurückblicken auf die 
vergangenen Jahre, Sie können aber auch mit Zuversicht und Optimismus die nächsten Jahre 
angehen. 

Während der Zeit des Bestehens der FIRAC hat sich in unserer Welt der drahtgebundenen und 
drahtlosen Kommunikation sehr viel verändert. War vor 30 Jahren ein Handfunkgerät ein 
außergewöhnliches, Aufsehen erregendes Gerät, so hat sich dies heute radikal geändert. War vor 
20 Jahren ein tragbares Telefon klobig, teuer aber auch exklusiv, so hat sich auch dies, wie wir alle 
wissen, radikal geändert. Aber dadurch ist unser Ziel, die weltweite Kommunikation ohne Grenzen, 
leider etwas am Bröckeln. 

Die Vielseitigkeit und die Interessenlagen der Funkamateure sind in einem Maße in der für mich 
überschaubaren Zeit gewachsen, so dass ich heute feststelle, Amateurfunk betreiben alle, jeder 
aber seinen eigenen Amateurfunk. Jeder von uns sieht hier sofort auch das Generationenproblem, 
sowohl bei der FIRAC als auch im DARC e.V. Auf der einen Seite möchten wir unsere älteren 
Funkamateure fördern, sie uns erhalten, ggf. reaktivieren und vielleicht wieder unmittelbar in das 
Klubgeschehen einbinden. Auf der anderen Seite sind es aber auch und gerade die jungen Leute, 
die wir für den Amateurfunk gewinnen möchten. Durch seine Öffentlichkeitsarbeit trägt die FIRAC 
dazu bei, eine ganze Berufsgruppe für unser Hobby zu interessieren, und damit dem Amateurfunk 
eine eigenständige Stellung in einer sich rasant verändernden kommunikationstechnischen Umwelt 
zu sichern. 

Die FIRAC hat die ersten 50 Jahre gut geschafft. Sie haben mit einer Technik, die vor über 120 
Jahren von Hertz und Marconi entwickelt wurde, immerhin schon den CB-Funk, die E-Mail und den 
Handy-Boom überstanden. Ich bin deshalb zuversichtlich, dass die FIRAC eine gute Zukunft hat. 
Dafür wünsche ich alles Gute und immer den richtigen, störungsfreien Empfang. 

Das 50. Jubiläum bietet mir mit diesen Grußworten auch die Gelegenheit, einmal allen langjährigen 
Aktiven der FIRAC für ihren Einsatz zu danken. Als Vorstand des Deutschen Amateur Radio Clubs 
e.V. wünsche ich den Besuchern alles Gute, mögen sich aus den Gesprächen Ideen für die 
nächsten 20, 50 oder 60 Jahre entwickeln und sich auch in Zukunft immer genügend Helfer finden 
um all dies umzusetzen. 

Mit den besten Wünschen für einen erfolgreichen Verlauf der Veranstaltung, 

vy 73 de Steffen Schöppe, DL7ATE 
Vorsitzender des DARC e.V. 

Steffen Schöppe 
DL7ATE 
 

Vorsitzender des 
DARC e.V. 

DARC e.V.  
Deutscher Amateur- 
Radio-Club e. V.  
Lindenallee 4  
34225 Baunatal  
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